SKUNDUY BEI KITY ZINIY
APIE NEPILNAMECIY ISNAUDOJIMA OPUS DEI PRELATUROS
APASTALINEJE BEI KRIKSCIONISKO UGDYMO VEIKLOJE
TYRIMO PROTOKOLAS

JZANGA

1.1 Kataliky Baznygia ir, kartu su ja, Sventojo Kryziaus ir Opus Dei prelatira (toliau -
Prelatdra), laiko nepilnameciy seksualinj iSnaudojimg sunkiu ir netoleruotinu nusikaltimu
prie$§ Dievg, kadangi suZaloja paZeidZziamiausius, Jo numylétus asmenis, sutvertus pagal
Jo atvaizda, padaro sunkiai atitaisomos Zalos ir grubiai paZeidzZia pagrindinius tikéjimo bei
krikSCioniSko gyvenimo principus. Minétas nusikaltimas yra dar sunkesnis, kai jj padaro
asmenys, jsipareigoje padeti kitiems i$ arti sekti Jézumi Kristumi ir Jo mokymu, bei privalo
iStikimai liudyti, kad Dievas meilingai rupinasi savo vaikais. Todél BaznyCia deda
pastangas uZzkirsti kelig tokiems veiksmams ir, jeigu vis délto tai jvyksta, grieztai reaguoti
tiek bausdama, tiek imdamasi kity sielovadiniy priemoniy, kadangi ,veiksminga
nepilnameciy apsauga bei jsipareigojimas uZztikrinti jiems Zzmogiskg ir dvasine brandg,
prideramg jiems pagal jy ZmogiSkg orumg, yra esminé Evangelijos, kurig BaznycCia ir visi
Jos nariai yra paSaukti skelbti pasaulyje, dalis” (2014 m. kovo 22 d. pareiSkimas dél
PopieziSkosios nepilnameciy apsaugos komisijos jsteigimo).

1.2 2019 m. birzelio 26 d. Siame Prelatiros regioniniame padalinyje buvo
paskelbtas Nepilnameciy apsaugos protokolas, parengtas vadovaujantis Tikéjimo mokymo
kongregacijos gairemis, paskelbtomis 2011 m. geguzés 3 d. aplinkrastyje, kuriame buvo
numatyta, kad vyskupai bei jiems prilyginti asmenys privalo nustatyti aiSkias ir
koordinuotas procediras tyrimams del skundy bei kity Ziniy apie nepilnameciy seksualinj
iSnaudojimg, kuriuo kaltinami dvasininkai. Po motu proprio Vos estis lux mundi (toliau -
VELM), Opus Dei prelatas 2020 m. vasario 22 d. patvirtino gaires deél bet kokio pobudZio
iSnaudojimo. Minétomis gairémis Prelaturai pritaikomos popieZiaus PranciSkaus nubréztos
nepilnameciy bei pazeidziamy asmeny apsaugos gairés Vatikano miestui 2019 m. kovo 26
d. normose (toliau — Prelato gairés). Vykdydamas gairése numatytg jpareigojima, Baltijos
valstybiy regiono vikaras patvirtina Sj protokolg, kuris yra suderintas su Lietuvos vyskupy
konferencijos gairémis bei su Lietuvos Respublikos jstatymais.

] | SKYRIUS
SIY NORMUY PRIGIMTIS IR TAIKYMO SRITIS

2. Sis protokolas taikomas skundams ir kitoms Zinioms (plg. Kanony teisés kodekso (toliau
— KTK) kan. 1717, § 1) dél galimo iSnaudojimo arba Ziauraus elgesio su nepilnameciais,
kai atlikti tyrimg yra priskirta regiono vikaro kompetencijai, t.y., kai galimu iSnaudojimu
kaltinami asmenys, kurie praneSimo pateikimo arba Ziniy gavimo dieng kaip Prelatiros
tikintieji priskirti minétos vadovybés jurisdikcijai, tiek dvasininkai, tiek pasaulieCiai.



2.1 Sis protokolas Prelatiiros tikintiesiems pasauliediams taikomas tais atvejais,
kai kaltinimai susije su veiksmais Prelatiros apastalinéje veikloje (krikS€ioniSkojo ugdymo
uzsiémimuose arba dvasiniame palydéjime), kai regiono vikaras turi jgaliojimy Siy
uzsiémimy atzvilgiu.

2.2 Jeigu gautos zinios susijusios su nusikaltimais, galimai padarytais vykdant
vyskupijos vadovybés patikétas veiklas, bus veikiama glaudziai bendradarbiaujant su
vyskupijos vadovybe.

3. Tais atvejais, kai kaltinimai susije su dvasininkais, kurie néra inkardinuoti Prelatroje,
arba su pasSvestojo gyvenimo instituty nariais Siems dalyvaujant apastalinéje arba
krikS€ioniSko ugdymo veikloje, patikétoje Prelatarai arba jos skatinamoje, bus taikomas Sio
protokolo 33 p.

4. Kai Siame protokole kalbama apie ,iSnaudojimg” arba ,iSnaudojimg arba Ziaury elgesj",
Sios sgvokos taip pat apima veiksmus, apie kuriuos kalbama Prelato gairése, o ne tik
seksualinj iSnaudojima.

4.1 Siame protokole terminas ,seksualinis i$naudojimas® reiskia nusikaltimg prie$
Sestgjj Dekalogo jsakymg pagal tai, kaip tai apibrézta KTK, kan. 1398 (plg. Pranciskus,
2021 m. geguzés 23 d. ap.konst. Pascite Gregem Dei).

4.2 Terminas ,nepilnametis® reiSkia bet kurj asmenj, kuriam maZiau nei 18 metuy.
Nepilnameciams prilyginami asmenys, kurie nuolat stokoja protinio suvokimo (plg. SST, 6
str,, §1,n. 1).

4.3 Terminas ,paZeidZziamas asmuo® Siame dokumente reisSkia kiekvieng asmenj
ligos, fizinio ar psichologinio sutrikimo bisenoje, arba blsenoje, kurioje prarandama
asmens laisvé, kuri faktiSkai, net jeigu ir tik laikinai, apriboja suvokimg ir valig arba tiesiog
galimybe prieSintis (plg. motu proprio Vos estis lux mundi, 1 str., § 2, a) ir b) p.).

5. Kai gaunamas skundas arba kitos Zinios dél iSnaudojimo, kurj galéjo jvykdyti asmenys,
kurie badami Prelatiros pasaulieCiai arba jais nebtidami, dirba arba vykdo savanoryste
institucijose arba projektuose, kuriuose Prelatlra atsakinga uz dvasinj ugdymag, tadiau
eidami pareigas arba vykdydami funkcijas, kurioms S8ie nebuvo paskirti Prelatiros
vadovybés, vadovaujantis susitarimais tarp Prelattros ir institucijos arba projekto, su
kuriuo baty susijes Sis klausimas, vikaras veiks vadovaudamasis Sio protokolo 31 p. ir
pateiks gautg informacijg atitinkamiems asmenims, kad Sie testy tyrimg vadovaudamiesi
savo nepilnameciy apsaugos normomis.

6. Tiek pastaruoju atveju, tiek ir tada, kai pranesimy arba ziniy apie iSnaudojimg, dél kurio
atsakingi Prelatlros tikintieji ir kurie buvo jvykdyti jy darbo metu arba per uzsiémimus,
kuriy Sis asmuo émési savo iniciatyva, bus atliktas jvykiy tyrimas. Minéto tyrimo tikslas yra
priimti atitinkamus disciplininio arba kitokio pobudzio sprendimus asmens, su kuriuo tai
susije, atzvilgiu tais atvejais, jeigu Sis asmuo yra Prelattros tikintysis.

7. Kai tyrimo veiksmy pagrindas yra zinios dél itin sunkiy dieviSkojo arba baznytinio
jstatymo pazeidimy, kurie néra apibrézti kaip kuris nors kanoninis nusikaltimas, ir, vis
deélto, matyti batinybé iSvengti arba atitaisyti papiktinimg, regiono vikaras, vadovaudamasis



KTK, kan. 1319, gali duoti jsakymg, kad asmuo nutraukty savo veiksmus, nustatydamas
apibréztg bausme, kuri bus paskirta, jeigu baudziamojo jsakymo nebus laikomasi. Kai tai
tikslinga, galima numatyti ir galimg bausme latae sententiae. Jeigu galima numatyti, kad
tokia prevenciné priemoné buaty pavéluota arba nepakankama, vikaras gali,
vadovaudamasis Siuo protokolu, pradéti iSankstinj kanoninj tyrimg ir, atitinkamais atvejais,
atskirg procesg arba baudzZiamagjg procediirg bausmei paskirti pagal KTK, kan. 1399.
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Pirmasis skirsnis
Atsakinga baznytiné valdzia
8. Uz aptariamy tyrimy vykdymg atsakinga baznytiné valdzia, kurios veikla yra
reglamentuojama S$io protokolo nuostatomis, yra Prelatlros regiono vikaras (toliau —
vikaras), kaip Sio Prelatiros padalinio ordinaras (plg. Opus Dei prelatiros statuty (toliau -
Statutai) 151 str., § 1).

9. Nors, sutinkamai Su Siomis normomis, kiti asmenys ir teikty pagalbg atliekant tyrimg ir
pareikSty savo nuomone, tai jokiu budu neatstoja vikaro vertinimo.

10. Sutinkamai su motu proprio VELM 2 str., § 3, Prelatlros ordinaras, kuris gaus Ziniy
apie PrelatlGros dvasininko galimai padarytg vieng iS Siy nusikaltimy, nedelsdamas
perduos Sias Zinias dieceziniam vietos ordinarui, atsizvelgiant j jvykiy vieta, ir susitars su
juo del tolesnés tyrimo eigos.

11. Seksualinio iSnaudojimo nusikaltimai, kai juos padaro dvasininkai, yra rezervuoti
Tikéjimo mokymo kongregacijai (plg. SST 6 § 1 str.). Todél pabaigus iSankstinj kanoninj
tyrimg visi tyrimo veiksmai bus perduodami Siai Kongregacijai, taip pat ir tuo atveju, kai
bus priimtas sprendimas nebetesti tyrimo dél pranesimo.

Antrasis skirsnis
Patariamasis komitetas

12. Turés bati sudarytas patariamasis komitetas, konsultacinis organas, padedantis
vikarui klausimais, kurie yra susije su iSankstiniu kanoniniu tyrimu dél iSnaudojimo (arba
Ziauraus elgesio) atvejy, uz kuriuos galimai atsakingi Prelatdros tikintieji. Komitetui bus
suteikti Sie jgaliojimai:

12.1 PerZziareéti Sio protokolo nuostatas ir parengti pasitlymus dél jy atnaujinimo;

12.2 Teikti pasitlymus vikarui dél praneSimy ir kity ziniy vertinimo, kai esama abejoniy dél
jy tikétinumo, ir, kai nusprendziama tai esant tikslinga, pritaikyti kiekvienam atskiram
atvejui kai kurias $io protokolo 35.4 p. numatytas apsaugos priemones;

12.3 Patariamojo komiteto nariai turi pareigg iSlaikyti tarnybine paslaptj ir privalo
laikytis KTK, kan. 1455, § 3. Visada uZtikrindamas konfidencialumg ir privatumo apsauga,
vikaras gali praSyti komiteto nuomonés dél galimy pagalbos formy, sielovadinio bei
specialisty palydéjimo su tiriamu atveju susijusiems asmenims (taip pat ir tiiamam



asmeniui), kurios pritaikomos kiekvienu atskiru atveju: medicininio ir socialinio pobuadzio
pagalba; supazindinimas su teisémis bei teisiy jgyvendinimo budais; pagalba kreiptis |
atitinkamas valdzios institucijas; gero vardo ir privatumo apsauga ir t.t. Taikant Sias
priemones bus visada atsizvelgiama j suinteresuoty asmeny nuomone bei poreikius;

12.4 Teikia rekomendacijas vikarui arba tyréjui, kai vikaras arba tyréjas mano tai esant
bdtina. Rekomendacijos teikiamos klausimais, kurie priskirti vikaro arba tyrejy
kompetencijai ir kyla vykdant tyrimg. Siais atvejais konsultacija vyks vengiant atskleisti
asmeny tapatybe ir kitus asmeninius duomenis, kuriy atskleisti néra butina;

12.5 Jeigu patariamasis komitetas gauna informacijos arba skundy dél iSnaudojimo
Prelatdros tikintiesiems, privalo nedelsdamas supazindinti su Sia informacija koordinatoriy.

13. Patariamasis komitetas bus sudarytas bent i$ penkiy nariy. Skiriami asmenys privalés
pasizyméti nepriekaiStingu elgesiu ir ugdymu. Komiteto pirmininkas bus Prelatdros
kunigas, turintis ilgametés sielovadinés patirties ir pasizymintis pavyzdingumu. Bent vienas
i5 komiteto nariy privalo turéti patirties, susijusios su tyrimais deél nepilnameciy
iSnaudojimo (arba ziauraus elgesio su nepilnameciais) atvejais.

13.1 Bus dedamos pastangos, kad tarp komiteto nariy blty asmeny, turin€iy su toliau
nurodomomis sritimis susijusios profesinés patirties: kanony teisés (plg. Sio protokolo 50 p.
ir KTK, kan. 1718, § 3), baudziamosios arba civilinés teisés, psichologijos, moralinés
teologijos arba etikos.

13.2 Vikaras skirs patariamojo komiteto narius penkeriems metams. Paskyrimas galés bti
atnaujinamas. Vikaras gali skirti vieng i$ savo tarybos nariy dalyvauti patariamojo komiteto
posédziuose.

13.3 Komitetas, laikydamasis pirmininko nustatytos tvarkos, susirinks tokiu periodiSkumu,
koks bdtinas komiteto funkcijoms atlikti. Be to, komitetas susirinks kaskart, kai komitetg
suSauks vikaras.

Treciasis skirsnis
Nepilnameciy apsaugos koordinatorius

14. Taikydamas VELM 2 str., § 1 ir atsizvelgdamas j Prelato gairiy 8 str., vikaras paskirs
nepilnameciy apsaugos koordinatoriy (toliu - koordinatorius), kuris bus jgaliotas priimti
praneSimus bei kitas Zinias dél nepilnameciy iSnaudojimo. Koordinatoriumi gali bati vienas
i$ patariamojo komiteto nariy arba kitas asmuo.

Bet kuriuo atveju, koordinatoriumi turi bati skiriamas asmuo, buves Prelattros nariu bent
deSimt mety ir pasizymintis krikSCioniSko gyvenimo nuoseklumu, protingumu, empatija,
iSsimokslinimu ir kitais bruozais, paminétais Prelato gairése (plg. 9-10 str.). Tikslinga, kad
koordinatorius turéty psichologijos Ziniy.

15. Koordinatorius privalés priimti praneSimus arba Zzinias pagarbiai, supratingai ir

uzjaucianciai; turés gebéti iSklausyti, suprasti asmeny, kurie teikia skundus arba kitas
Zinias, poreikius, veikti taktiskai ir jautriai.



16. Kad buty paprasciau kreiptis j koordinatoriy, Opus Dei interneto puslapyje (lietuviy
kalba: https://opusdei.org/It-It/) privalés bati lengvai surandamas telefono numeris bei
elektroninio pasto adresas, kuriuo buty galima greitai susisiekti su koordinatoriumi. Ta pati
informacija bus prieinama kiekviename Prelatlros centre. Be to, bus sudarytos sglygos,
kad to pageidaujantys galéty siysti siysti savo pranesSimg (ir jj patikslinti esant batinybei)
Opus Dei interneto puslapyje.

17. Be to, vikaras paskirs koordinatoriaus padéjéjg, atitinkantj koordinatoriui keliamus
reikalavimus, kuris padés koordinatoriui vykdant jo funkcijas ir, esant batinybei, jj
pavaduos. Sutartinai su Prelato gairiy 8 str., koordinatorius turi Sias funkcijas bei pareigas:

17.1 Priimti visy pobtdziy skundus arba informacijg (gautq tiesiogiai i8 numanomos
aukos arba i$ treCiyjy asmeny), kuri susijusi su veiksmais, dél kuriy parengtos Sios gairés.
PareiSkéjui bus pateiktas praneSimo gavimo faktg jrodantis dokumentas; taip pat,
atitinkamais atvejais, toks pranesSimas bus pateiktas ir numanomai aukai;

17.2 Surinkti duomenis, bdtinus nustatyti apskystojo asmens bei nukentéjusiyjy
tapatybe, taip pat ir visus kitus duomenis, kurie susije su Siais jvykiais bei paveiktais
asmenimis;

17.3 Teikti informacijg pareiSkéjui bei, jeigu néra susidare iSimtiniy aplinkybiy,
numanomai aukai apie kanoninio bei civilinio proceso eiga;

17.4 Proceso pradZioje, padéti numanomai aukai dedant pastangas i$ arti palydéti
§j asmen;;

17.5 Zodinio skundo atveju, turés bati parengiami dokumentai, kurie bus perskaityti

skundg arba informacijg pateikusiam asmeniui. Sis asmuo turés arba pasiradyti parengtus
dokumentus, arba nurodyti pataisymus, kurie batini, kad pareiSkéjas pasirasyty parengtus
dokumentus. Jeigu asmuo sutinka su tuo, kas iSdéstyta rastu, bet atsisako pasirasyti,
koordinatorius parengs atsisakymg pasirasyti bei atliktus tyrimo veiksmus patvirtinancCius
dokumentus. Taigi, Siame punkte aptartiems veiksmams atlikti batinas kanoninio notaro
dalyvavimas;

17.6 ISsiysti regiono vikarui skundo bei atlikty veiksmy aktus, rlpinantis greita
proceso eiga ir puoseléjant konfidencialumg, saugant iSsiuntimo faktg bei datg liudijancius
dokumentus. Apie Siuos veiksmus bus pranesta pareiSkéjui.

17.7 Saugoti pareigybine paslapt; taip, kaip nurodyta KTK, kan. 1455, § 3.
17.8 Reguliariai teikti regiono vikarui praneSimus apie atliktus tyrimo veiksmus.

18. Be to, koordinatorius dés pastangas sudaryti kuo palankesnes sglygas numanomai
aukai susitikti su vikaru arba kitu asmeniu, jgaliotu vykdyti tyrimg. Siy susitikimy tikslas yra
aptarti galimg sielovadine ar medicinine pagalbg, kuri gali bati reikalinga numanomai
aukai.

19. Koordinatorius, perduodamas vikarui gautas Zinias arba skundg, kartu pateiks glaustg
pranesSimag, kuriame bus iSsakyta koordinatoriaus nuomoné dél tyrimo aspekty, kuriuos
tikslinga ypac atidziai jvertinti; pateiks pasitlymus dél galimy sielovadinio ir psichologinio


https://opusdei.org/lt-lt/

palydéjimo budy, kuriy tikslinga imtis praneSimas (zinias) dél pateikusio asmens bei
numanomos aukos gerovés.

20. Koordinatorius nepasiliks gauty praneSimy (Ziniy) dokumenty po to, kai jvykdys
pavedimg sutvarkyti tyrimo dokumentus bei perduoti juos vikarui. Vikaras, nepazeisdamas
pareigos testi privalomus tyrimo veiksmus, laikys Siuos dokumentus, kiek tai susije su
bylos archyvavimu ir saugojimu, laikydamasis kanony teisés normy (plg. KTK, kan. 489-
490).

21. Koordinatorius bendradarbiaus su vikaru vykdant, koordinuojant bei kontroliuojant
Prelato gairése nustatyty prevencijos normy jgyvendinimg. Tuo paciu, koordinatorius imsis
veiksmy, kad Prelatiros aplinkoje baty parengti prevencijos bei bendravimo su
nepilnamecdiais bei pazeidziamais asmenimis lavinimo uzsiémimai.

[l SKYRIUS
SAUGOMI GERIAI
22. Priimant praneSimus bei juos tiriant privalo bati ripestingai laikomasi galiojanciy
kanony ir civilinés teisés normy.
22.1 Kiek tai susije su humanomomis aukomis:

22.1.1 Jie turi bati apsaugoti, be to, jiems privalo bati suteikta pagalba atrasti
palaikymg ir ramybe;

22.1.2 Jiems privalo bati pasidlyta dvasiné bei psichologiné pagalba.

22.1.3 Su skundg padavusiu asmeniu bus elgiamasi pagarbiai. Jeigu seksualinis
iSnaudojimas susijes su Atgailos sakramento orumo pazeidimu (SST, 4 str.), praneSimg
pateikusiam asmeniui privalés buti pranesta, kad jo tapatybé nebus atskleista nusikaltimu
apkaltintam kunigui bei jo teisiniam atstovui, nebent pats pranesimg pareiSkiantis asmuo
baty aisSkiai daves tam sutikimg (SST, 24 str.).

22.2 Kiek tai susije su apkaltintu asmeniu arba asmeniu, dél kurio vykdomas
tyrimas:

22.2.1 Bus vengiama visko, kas vélesnése stadijose galéty uzkirsti kelig teisés j gynybag
jgyvendinimui (plg. Sio protokolo 37 p.).

22.2.2 Viso tyrimo metu apkaltinam dvasininkui turi bati uZtikrintas teisingas ir orumag
uztikrinantis iSlaikymas.

22.2.3 Dvasininkui negali bati iS naujo pavesta vieSa tarnysté, jeigu tai kelia pavojy
nepilnameciams arba galéty kilti papiktinimas bendruomenéje.



IV SKYRIUS
PRANESIMY PAREISKIMAS IR PRIEMIMAS

Pirmasis skirsnis
Pranesimy pareiskimas ir priémimas
23. Nepazeidziant VELM, 3 str., § 1, kiekvienas Prelatiros tikintysis, kuriam Zinoma apie
iSnaudojima arba Ziaury elgesj (plg. Sio protokolo 4 p.), uz kurj atsakingas kitas Prelatiros
tikintysis, arba turi svary pagrindg jtarti buvus tokj elgesj, privalo nedelsdamas ir kaip
jmanoma tiksliau pranesti apie tai koordinatoriui arba vienam i$ ordinary, iSvardinty VELM,
3 str., § 1, nebent Sis pranesSimas pazeisty dvasinio vadovavimo konfidencialuma, Atgailos
sakramento paslaptj arba baty taikoma kita KTK, kan. 1548, § 2 numatyta iSimtis.

24. Koordinatorius nedelsdamas susitiks su asmeniu, kuris nori duoti Zinig arba
praneSima, jeigu tai jmanoma, per dvideSimt keturias valandas nuo praneSimo gavimo
momento. Per §j susitikimg koordinatorius nurodys praneséjui, kad susitikimo metu gauta
informacija bus nedelsiant perduota vikarui.

25. Koordinatorius susitiks su numanomos aukos tévais (globéjais), jeigu Zinias pateiké Kiti
asmenys.

26. Jeigu praneSimg pateiké ne pati numanoma auka, koordinatorius susitiks ir su Siuo
asmeniu.

Vykdantys iSankstinj kanoninj tyrimg negali susitikti su nepilnameciais be tévy ar globéjy
dalyvavimo. Tai néra batina, jeigu numanoma auka jau pasieké pilnametyste. Vis délto,
susitikimas su pazeidziamu asmeniu, pasiekusiu pilnametyste, visada vyks dalyvaujant jo
globéjams arba kitiems asmenims, kuriais jis pasitiki (plg. LVK Gairiy 13.2.5.1 - 13.2.5.2
p.).

Tokiame susitikime su nepilnameciu ar pazZeidziamu suaugusiuoju turi dalyvauti ne tik
koordinatorius, nepilnamecio ar pazeidziamo suaugusiojo tévai ar globéjai, bet ir toks
asmuo, kuris pripazjstamas kaip kvalifikuotas specialistas psichologas (plg. LVK Gairiy
13.2.5.1 p.).

27. Koordinatorius pateiks prasymg Zinias teikiantiems asmenims suraSyti savo
praneSimg. Koordinatorius pateiks tokj patj praSymg numanomos aukos tévams ar
globéjams, nebent numanoma auka jau pasieké pilnametyste. Kad palengvinty praneSimo
surasymg, koordinatorius jiems pateiks pranesimo formg, kuri pridéta kaip Sio protokolo
priedas (4 priedas).

Jeigu dél Zinias pateikusio asmens amZiaus ar iSsilavinimo galima numatyti, kad
praneSimo surasymas buty pernelyg sudétingas Siam asmeniui, pats koordinatorius gali
suradyti praneSimg. Tokiu atveju, parengtas dokumentas bus perskaitytas ZzZinias
teikianCiam asmeniui, kad Sis jvertinty ir patvirtinty, kad suraSytas tekstas atitinka jo
zodzZius. Sj dokumentsg turi pasira$yti tiek Zinias teikiantis asmuo, tiek koordinatorius.

28. Koordinatorius protokoluos visus susitikimus su numanoma auka, jos tévais (globéjais)
ir visais kitais asmenimis, kurie pateiké praneSimus ar Zinias. Bus vedamas Vvisy
dokumenty, pateikty rastu, registras.



Siuo atveju ir visada, kai tvarkomi su prane$imu apie i$naudojimg susije duomenys, bitina
saugoti dokumenty konfidencialumg bei laikytis galiojanCiy duomeny apsaugag
reguliuojancCiy teisés akty reikalavimy (plg. KTK, kan. 471, n. 2; VELM, 2 str, § 2).
Koordinatoriui atlikus jam pavestas uzduotis, toliau registras bus tvarkomas vadovaujantis
Sio protokolo 20 p.

29. Jei Zinia gauta i§ anoniminio Saltinio, ji yra jvertinama ir, esant galimybei, patikslinama
(plg. LVK Gairiy 13.2.1.12 p.). Tokiu atveju, koordinatorius informuos apie tai vikarg, o
vikaras motyvuotu dekretu nuspres, ar imtis tolesniy veiksmuy.

30. Gavus praneSimg arba kitokios bent tikétinos informacijos apie iSnaudojimg arba
Ziaury elgesj (plg. Sio protokolo 4 p.), uz kurj atsakingas Prelatiros tikintysis,
koordinatorius, veikdamas sutartinai su vikaru, nedelsdamas susisieks su numanomos
aukos tévais arba kitais atstovais ir nedelsdamas imsis veiksmy siekdamas pasidlyti ir
uztikrinti sielovadine pagalbg numanomai aukai bei jos artimiesiems. Be to, taipogi
veikdamas sutartinai su vikaru, koordinatorius pasitlys numanomai aukai bei jos Seimai
galimybe gauti psichologine pagalba.

Antrasis skirsnis
Informacijos civilinés valdzios institucijoms teikimas

31. Nepazeidziant dvasinio palydéjimo konfidencialumo bei Atgailos sakramento
paslapties bei kitais KTK, kan. 1548, § 2 nurodytais atvejais, laikantis galiojanciy Lietuvos
Respublikos teisés akty, turint tikétinos informacijos apie nusikalstamg elgesj, kaip tai
apibrézta LVK Gairiy 7.5 p., su nepilnameciu ar pazeidziamu asmeniu, praneSama policijai
irfar Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybai ar jos jgaliotam teritoriniam
skyriui (plg. LVK Gairiy 7.9.1.2.3 p.).

31.1. Taigi, gavus praneSimg apie veiksmus arba neveikimg, kurie laikomi
nusikalstamomis veikomis pagal valstybés jstatymus:

31.1.1 Jeigu praneSimg pateikia pati nhumanoma auka arba jos teiséti atstovai,
privaloma juos informuoti apie teisinj kontekstg ir pasitlyti, kad pranesty apie Siuos jvykius
ir atitinkamoms valstybés institucijoms.

31.1.2 Jeigu néra pateikiamas formalus praneSimas, o gaunama kitokio pobudzio
informacijos arba atitinkamas Zinias pateikia tretieji asmenys, bus taip pat pasillyta
pranesti apie tai valstybés institucijoms. Bet kuriuo atveju, batina kuo skubiau susitikti su
numanoma auka arba jos teisétais atstovais ir pasillyti veikti Sio protokolo 31.1.1 p.
nurodytu badu.

31.1.3 Jeigu numanoma auka ir jo atstovai arba Zinias teikiantys asmenys atsisako kreiptis
| teisésaugos institucijas, bus svarstoma galimybé kreiptis j policijg ir/ar Valstybés vaiko
teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba, atsizvelgiant j visas reikdmingas aplinkybes. Sis
sprendimas bus priimtas baigus iSankstinj kanoninj tyrimg arba bent jau po to, kai bus
jvertintas galimos nusikalstamos veikos tikétinumas.

31.1.4 Vikaras arba koordinatorius patys kreipsis | teisésaugos institucijas tais atvejais, kai
tokig pareigg numato Lietuvos Respublikos jstatymai (plg. Sio protokolo 1 priedas).



31.1.5 Jeigu gautos Zinios susijusios su keliy mety senumo jvykiais, 0 numanoma auka
Ziniy gavimo dieng jau yra pasiekusi pilnametyste, atlikus veiksmus, kurie nurodyti Sio
protokolo 31.1.1 p., sprendimas kreiptis arba nesikreipti | teisésaugos institucijas
priklausys nuo numanomos aukos valios.

31.1.6 Valstybés institucijoms bus teikiama visokeriopa pagalba, kurios Sios prasyty ir
kurig bus galima suteikti.

31.2 Prelatira, kaip BaznycCios dalis, turi teise pradéti iSankstinj kanoninj tyrimag
pagal KTK, kan. 1717 ir Sio protokolo nuostatas, nepriklausomai nuo valstybés ikiteisminio
tyrimo arba teismo proceso baigties.

31.2.1 Jeigu gavus Ziniy apie galimg nusikaltimg (plg. Sio protokolo 23 p.) suzinoma, kad
valstybeés institucijos vykdo tyrimg arba jau pradéjo teismo procesg dél ty paciy veiksmuy,
vikaras atidés sprendimg pradéti kanoninj iSankstinj kanoninj tyrimg (plg. Sio protokolo V
skyriy), tik tuo atveju, jeigu to reikalaus valstybés teisés normos.

31.2.1.1 Kanoninis tyrimas bus atskiras nuo valstybés institucijy tyrimo. Kanonis tyrimas
bus vykdomas bei per tyrimg surinkta medzZiaga bus vertinama vadovaujantis kanony
teisés normomis. Taigi, kanoninio tyrimo iSvados bus nepriklausomos nuo valstybés
institucijy prieity iSvady.

31.2.1.2 Visada bdtina veikti su teisingumu, atjauta ir artimo meile. Taip pat bus
stengiamasi uzkirsti kelig papiktinimui arba jj atitaisyti bei iSvengti zalos su tyrimu susijusiy
asmeny geram vardui (plg. KTK, kan. 1717, § 2).

V SKYRIUS
ISANKSTINIS KANONINIS TYRIMAS

Pirmasis skirsnis
ISankstinio kanoninio tyrimo pradzia
32. Kai koordinatorius gauna Siame protokole aptartg praneSimg arba Zinias, nedelsdamas
prane$ apie tai vikarui. Vikarui bus perduota ataskaita (ataskaitos) apie susitikimus su
Zinias pateikusiu asmeniu, numanoma auka bei jos tévais (globéjais). Koordinatorius,
vadovaudamasis surinkta informacija, gali pateikti vikarui savo rekomendacijas (plg. Sio
protoolo 19 p.).

33. Jeigu praneSimas arba gautos Zinios susijusios su Sio protokolo 3 p. nurodytais
asmenimis, vikaras informuos vietos, kurioje jvyko praneSime nurodyti jvykiai, ordinarg.
Taip pat bus informuojamas asmens, apie kurj pateiktas praneSimas, ordinaras arba
vyresnysis (plg. VELM, 3 str., § 1).

34. Jeigu vikaras abejoja del praneSimo arba gauty ziniy tiketinumo, perduos surinktg
medziagg patariamajam komitetui praSydamas nuomonés dél tyrimo pradéjimo. ISklauses
patariamojo komiteto nuomone, vikaras priims sprendima.

34.1 Priimdamas §j sprendimg, vikaras atsizvelgs j tai, kad tyrimas pradedamas gavus
ziniy (t.y., néra bdtina gauti formaly praneSimg), kai gautos Zinios néra akivaizdziai



netikétinos ir kai tyrimas yra tikslingas. I1Sankstinis kanoninis tyrimas gali bati netikslingas,
jeigu kaltinamasis pripazjsta kaltinimy pagrjstumg ir savo kalte (plg. KTK, kan. 1717). Vis
délto, taip pat ir pastaruoju atveju taip pat gali bati tikslinga pradéti tyrimg siekiant
iSsiaiskinti nusikaltimo aplinkybes.

34.2 Jeigu vikaras nusprendzia nepradéti tyrimo, kadangi gautas Zinias vertina kaip
akivaizdziai netikétinas, privalo priimti motyvuotg dekretg (plg. KTK, kan. 51), kuriame turi
bati nurodyti motyvai, kodél gautos Zinios laikomos netikétinomis. Sis dekretas bus
saugomas slaptajame archyve. Jeigu zinios yra gautos iS asmeny, kuriy tapatybé zinoma,
prie§ archyvuojant dekretg bdtina pranesti apie priimtg sprendimg suinteresuotiems
asmenims KTK, kan. 55 numatytu bidu, nurodant, kad galima pateikti rekursg dél minéto
dekreto Opus Dei prelatui (plg. KTK, kan. 1732-1739).

34.3 Kai Zinios gautos formaliu praneSimu, siekiant iSsiaiSkinti visas reikSmingas jvykiy
aplinkybés teisés normomis numatytu bldu, visada batina pradéti tyrimg, net jeigu esama
abejoniy deél gauty ziniy tikétinumo arba netgi kai abejojama dél Ziniy atitikimo tikrovei.
Siuo atveju galima atsisakyti pradéti tyrimg tik jeigu prane$ime nurodyty aplinkybiy
nepagrjstumas yra itin akivaizdus. Pastaruoju atveju, vikaras apsvarstys KTK, kan. 1390
taikymo sglygas ir pasekmes.

35. Jeigu bus nuspresta pradéti tyrimg, regiono vikaras priims motyvuotg dekretg, kuriuo
patvirtins KTK, kan. 1717 numatytg sprendimg. Dekrete bus nurodoma:

35.1 Regiono vikaras, veikdamas su didZiausiu rdpestingumu, paves atlikti iSankstinj
kanoninj tyrimg sau patiketo teritorinio padalinio teisingumo saugotojui arba delegatui.
Pastarajam bus pavesta atlikti tyrimg veikiant vikaro vardu ir nuolat informuojant vikarg
apie pavestos uzduoties eigg. Jeigu néra jmanoma pavesti atlikti iSankstinj kanoninj tyrimg
kitam asmeniui, vikaras jj vykdys pats (plg. Prelato gairiy 20 str.).

35.2 Visi asmenys, padedantys vikarui vykdyti tyrimg bei teikiantys jam rekomendacijas,
turi iSimtinai tik pagalbinio arba konsultacinio pobddzio funkcijas, numatytas teisés
normose (plg. KTK, kan. 1717, § 1 ir 3; kan. 1428; kan. 1718, § 3). Teisés normomis
numatyti sprendimai, kurie priimami per tyrimg, néra kolegialls, o yra priskirti asmeniskai
vikarui.

35.3 Tuo paciu dekretu turés bati paskirtas notaras.

35.4 Be to, dekretu bus taikomos laikinos priemonés, kurias vikaras spres esant
tikslingomis. Laikinyjy priemoniy taikymas yra itin tikslingas, be kita ko, tais atvejais, kai
yra rizika, kad panasis veiksmai gali pasikartoti arba kai yra papiktinimo grésmé. Sios
priemonés bus parenkamos ir taikomos atsizvelgiant j tai, kokius sprendimus vikarui
priskirta priimti pagal jprastai jam pavestg kompetencijg (atsizvelgiant ir j tuos sprendimus,
kuriuos vikaras gali priimti tik esant pateisinamai arba svariai priezascCiai). PavyzdZiui,
jtariamo asmens atitolinimas nuo darbo su nepilnamedciais, laikinas jtariamo asmens
pavadavimas bei kitos priemoneés, kurios neiSreikSty iSankstinio jsitikinimo dél asmens
kaltumo ir, kiek tai jmanoma, nedaryty zalos geram vardui (plg. KTK, kan. 1717, § 2).

35.5 Vikaras gali praSyti patariamagjj komitetg pateikti savo nuomone apie minéty
priemoniy taikymo tikslingumg apsaugos tikslais apribojant kunigo, kurio atzvilgiu



vykdomas tyrimas, tarnyste. Komitetas gali pateikti tokio pobudzio rekomendacijas regiono
vikarui ir savo iniciatyva.

35.6 Atvejais, kurie rezervuoti Tikéjimo mokymo kongregacijos kompetencijai, vikaras
prane$ apie tyrimg tiriamy jvykiy vietos ordinarui (plg. VELM, 3 str., § 1; Sio protokolo 10
p.).

36. Atsizvelgdamas j tyrimo aplinkybes (apklausti numatyty asmeny skaiciy, jtarimy pobudi
ir kt.), dekretu, kuriuo pradedamas tyrimas, vikaras gali paskirti ne tik savo teisingumo
saugotojg arba savo delegatg, bet dar du tyréjus, kuriy profesiniai gebéjimai pasitarnauty
tyrimui, pavyzdziui, teisininkg ir psichologg arba socialinj darbuotoja.

37. Priémes minétg dekretg, jeigu néra nustatyta Sio protokolo 37.1 p. numatyty
aplinkybiy, vikaras nedelsdamas, ne véliau nei per 48 valandas, prane$ kaltinamajam apie
gautg skundg ir jteiks jtariamam asmeniui dekretg pradéti tyrima.

37.1 Kadangi iSankstinio kanoninio tyrimo metu tiriamas asmuo dar néra formaliai
kaltinimas padares nusikaltimg, gali badti priimtas sprendimas apie pradétg tyrimg
neinformuoti tiiamo asmens, jeigu tam yra pakankamai svariy priezasCiy. Pastarasis
sprendimas jforminamas motyvuotu dekretu. Be to, vikaras turés jvertinti ir nuspresti, kiek
jtariamasis bus informuojamas apie tyrimo eigg bei jo detales.

37.2 Informuojant tiriamg asmenj apie pradétg tyrimg jam bus iSaiSkinta, kad tyrimo
veiksmuose, kuriuose galés dalyvauti pats tiriamasis asmuo, taip pat galés dalyvauti
tiiramojo advokatas arba kitas pataréjas, kuriuo tiriamasis pasitiki.

38. Regiono vikaras primins tiriamajam asmeniui principg, kad kiekvienas asmuo yra
nekaltas, kol néra jrodyta jo kalté; paaiskins iSankstinio tyrimo esme bei po to galimai
sekantj baudziamajj procesg (arba procedirg). Be to, vikaras pranes tiiamam asmeniui,
kad jam draudziama bendrauti tiek su pranesimg pareiSkusiu asmeniu (asmenimis), tiek su
numanoma auka ir jos Seima.

39. Tyrimo tikslas yra nustatyti tikruosius jvykius bei jy aplinkybes, t.y. kuo tiksliau nustatyti
tiriamo asmens veiksmus, taip pat asmenines, laiko, vietos aplinkybes ir pan. Be to, turi
bati jvertintas tiriamo asmens pakaltinamumas (plg. KTK, kan. 1717, Siy normy 1 priedas).

Antrasis skirsnis
ISankstinio kanoninio tyrimo vykdymas

40. Laikantis teisétumo principo, pripaZjstamo tiek pagal kanony, tiek pagal valstybés
teise, tyréjas gali imtis visy priemoniy, kurios naudingos tyrimui (plg. KTK, kan. 1717, § 3).
Per apklausas apklausiamiems asmenims bus pranesta apie pareigg saugoti paslaptj apie
tyrimo faktg ir apie visa tai, kg jie suzinojo dél dalyvavimo tyrimo veiksmuose. Negalima
jpareigoti saugoti paslapties apie tai, kg Sie asmenys suZzinojo dar iki apklausos (plg.
VELM, 4 str., § 3). Pastaruoju atveju, Sie asmenys laisvi naudotis turimomis Ziniomis savo
nuozidra, laikantis krik§€ioniSkos moralés principy.

41. Tyréjai privalo informuoti asmenis, kuriuos ketina apklausti, apie teise pasirinkti
asmenj, su kuriuo galés dalyvauti apklausoje. Sis asmuo gali bati kanonistas arba
teisininkas. Jeigu bus apklausiamas nepilnametis arba pazeidziamas asmuo, Sis asmuo



bus lydimas bent vieno kito asmens (Seimos nario arba tarnautojo), kuris paprastai juo
rapinasi. Be to, bus imamasi ir kity priemoniy, kurios palengvinty pokalbio sklanduma.

42. Tyréjai informuos kanonistg, teisininkg ar kitg apkaltinto asmens bei numanomos
aukos pasirinktg pataréjg apie tyrimo eigg tiek, kiek galima kiekvienu atveju (plg. Sio
protokolo 22.2 bei 37.1 p.). Jeigu apkaltintas asmuo arba numanoma auka nusprendzia
nesinaudoti kito asmens pagalba, informacija apie tyrimo eigg bus teikiama jiems
tiesiogiai.

43. Tyréjai apklaus asmenj (asmenis), kuris pateiké praneSimg arba kitas Zinias,
numanomg aukg (jeigu Zinias pareiSké ne pati numanoma auka, o kiti asmenys), tiriamag
asmenj ir visus kitus asmenis, kuriy galimai turimi duomenys gali padéti atskleisti tiesg dél
pareiksty jtarimy.

44. Jeigu numanoma auka yra nepilnametis arba pazeidziamas asmuo, tyréjai nuspres, ar
tikslinga jj apklausti. Jeigu nusprendziama apklausti numanomg aukg, dar iki apklausos
privaloma gauti aiSky galimo nukentéjusiojo tévy ar kity atstovy sutikimg. Bus apklausiama
tévy arba kity atstovy akivaizdoje.

45. Prie$ tiriamo asmens apklausg yra privaloma informuoti apie gautg pranesSimg arba
Zinias (plg. Sio protokolo 22.2 bei 37.1 p.) ir suteikti galimybe atsakyti j jam reiSkiamus
kaltinimus. Jeigu tiriamas asmuo to pageidauty, atsakymas j kaltinimus gali bati iSdéstytas
rastu (paties tiriamo asmens arba jo pasirinkto pataréjo). Jeigu to pageidauty pats tiriamas
asmuo, atsakymas j kaltinimus tyréjams gali bati iSdéstytas ZodZiu per apklausa.

46. Apklausiant tiiamg asmenj batina turéti omenyje, kad nei per apklausg, nei per
teisminj ar administracinj procesg Sis neprivalo pripazinti padares nusikaltimo. Be to,
negalima reikalauti kaltinamo asmens priesaikos (plg. KTK, kan. 1728, § 2).

47. Tyréjai ir apklausiami asmenys pasiraSys kiekvieng bylos aktg ir patvirtins, kad
dokumentas tiksliai atspindi pateiktus paaiskinimus. Per apklausas galima naudotis garso
jraSymo priemonémis. Asmuo, kuriam pavedama stenografuoti garso jrasa, jsipareigos
saugoti tarnybine paslaptj. Be to, bylos aktai turés bati pasiraSomi notaro.

48. Suprasdami, kad tokio pobudzio tyrimas yra sunkus iSbandymas tiek numanomai
auka, tiek tiriamam asmeniui, vikaras bei patariamojo komiteto nariai dés pastangas
pabaigti tyrimg per kiek jmanoma trumpesnj laikg. Stengiamasi iSvengti apklausy, kity
tyrimo veiksmy bei tyrimo iSvady parengimo atidéliojimo. Paprastai tyrimas neturi trukti
ilgiau nei devyniasdeSimt dieny (plg. KTK, kan. 201, § 1; VELM, 14 str., § 1). Vikaras gali
pratesti tyrimg trumpam ir aiSkiai apibréztam laikui, jeigu nusprendzia, kad per §j terming
jau pradeétas tyrimo veiksmas gali buti jgyvendintas ir padéti surinkti svarbiy duomeny.

Treciasis skirsnis
ISankstinio kanoninio tyrimo pabaiga
49. Tyréjai pateiks vikarui ataskaitg su savo iSvadomis dél tyrimo dalyko (plg. KTK, kan.
1717, § 1 ir Sio protokolo 39 p.). Tyréjai gali pateikti, jy jsitikinimu, tikslingus pasitlymus ir
rekomendacijas. Si ataskaita bus pateikta kartu atlikty apklausy bylos aktais (plg. $io



protokolo 47 p.). Taip pat bus pridéti per tyrimg gauti dokumentai (laiSkai ir kt.), kurie yra
susije su tyrimu.

50. Vikaras perduos ataskaitg patariamajam komitetui. Sis nedelsdamas susirinks svarstyti
tyréjy ataskaitos ir jvertinti, ar tyrimas buvo iSsamus ir tinkamai atliktas. Jeigu mano esant
tai bdtina, komitetas gali prasyti vikaro, kad buty atliktas papildomas tyrimas. Po to
komitetas pateiks vikarui visus tyrimo dokumentus ir rastiS8kai nurodys, ar sutinka su tyréjy
iSvadomis, bei rastu pateiks vikarui savo rekomendacijas. Sis rastas turi atitikti
dokumentui, nurodomam KTK, kan. 1718, § 3, keliamus reikalavimus.

51. Vikaras atidziai jvertins ataskaitg ir iSvadas.

51.1 Jeigu vikaras nuspres, kad tai yra batina, jis grgzins bylg patariamajam komitetui ir
tyréjams papildomiems paaiskinimams ir patikslinimams parengfti.

51.2 Prie$ priimant sprendimg baigti tyrimg, vikaras jvertins, ar tikslinga, kad jis pats arba
tyréjas iSspesty zalos klausimg pagal KTK, kan. 1718, § 4. Sprendziant Zalos klausimg
visada batinas Saliy sutikimas (plg. Sio protokolo V skyriaus ketvrtgjj skirsnj).

51.3 Jeigu vikaras spres, kad tyrimas yra atliktas tinkamai, jis priims dekretg pabaigti
tyrimg (plg. KTK, kan. 48 ir tolesni kan.; 1718 kan., § 1).

52. Dekrete, kuriuo baigiamas tyrimas (plg. Sio protokolo 51.3 p.), regiono vikaras
atsizvelgs j nurodytus aspektus:

52.1 Jeigu tiriant galimg nusikaltimg, rezervuotg Tikéjimo mokymo kongregacijai, néra
nustatoma aplinkybiy, patvirtinanciy galimg nusikaltimo padaryma, vikaras nurodys siysti
bylg prelatui, kad Sis, informaves Tikéjimo mokymo kongregacijg apie tyrimg bei jo
iSvadas, nurodyty perduoti saugoti bylg slaptajame archyve (plg. KTK, kan. 1719, kan.
489-490 kan.), nebent Kongregacija jpareigoty imtis kitokiy veiksmy. Tuo paciu, vikaras
pateiks dekreto kopijg tiramam asmeniui, praneSime arba gautose Ziniose nurodytai
numanomai aukai arba jos atstovams bei patariamajam komitetui.

52.2 Jeigu vikaras nusprendzia, kad Tikéjimo mokymo kongregacijai rezervuotas
nusikaltimas galéjo bati padarytas:

52.2.1 vikaras nurodys, kad kaltinamajam uzZdraudziama dalyvauti bet kokioje Prelatiros
veikloje, kurioje dalyvauja nepilnameciai, taip pat uzdraus imtis kitos sielovadinés
tarnystés, bei nurodys, kad kaltinamasis savo tarnyste galés vykdyti tik tame Prelatdros
centre, kuriame kaltinamasis gyvena,;

52.2.2 tyrimo medziaga kartu su regiono vikaro rastu iSdéstyta nuomone bus nedelsiant
pateikta prelatui, kad Si medziaga bity perduota Kongregacijai (plg. SST, 16 ir 21 str.);

52.2.3 vikaras patvirtins, kad imtasi veiksmy, susijusiy su valstybés institucijomis, kurie
nurodyti Sio protokolo 31 p., ir kad priimtas sprendimas pateiktas rastu tiriamam
dvasininkui (praneSant apie draudimus aptartus S$io protokolo 52.2.1 p.), taip pat
numanomai aukai bei jos atstovams, patariamajam komitetui, vyskupijos, kurioje jvyko
galimas seksualinio iSnaudojimo atvejis, vyskupui bei vyskupui vyskupijos, kurioje nuolat
gyvena tiriamas asmuo).



52.3 Jeigu tai néra nusikaltimas, rezervuotas Tikéjimo mokymo kongregacijai, vikaras
priims sprendimus, kuriuos jo kompetencijai priskyre jstatymy leidéjas (plg. KTK, kan.
1718, § 1, Sio protokolo 2 ir 3 priedai, nn. 1-3):

52.3.1 tiriamam asmeniui bus uzdrausta dalyvauti bet kokioje Prelatiros veikloje, kurioje
dalyvauja nepilnameciai, taip pat bus uzZdrausta imtis kitos sielovadinés tarnystes.
Tiriamas asmuo savo tarnyste galés vykdyti tik tame Prelatlros centre, kuriame gyvena.

52.3.2 Jeigu bus pasirinkta spresti bylg teisminiame procese, vikaras nurodys perduoti
bylos medziagg Prelattros tribunolo teisingumo saugotojui, kaip tai numatyta KTK, kan.
1721, ir jteiks tiiamam asmeniui dekretg, atitinkantj KTK, kan. 55 keliamus reikalavimus.

52.3.3 Tuo paciu, vikaras uztikrins, kad, vadovaujantis Sio protokolo 31 p., apie veiksmus,
atitinkanCius nusikalstamos veikos pozymius pagal valstybés teise bty pranesta
atsakingoms valstybés institucijoms. Tas pats dekretas bus jteiktas ir aukai, patariamajam
komitetui, vyskupijos, kurioje jvyko tiriami veiksmai, vyskupui bei vyskupijos, kurioje nuolat
gyvena kaltinamasis, vyskupui. Siame dekrete bus nurodyta, kad tiriamam asmeniui
draudziama dalyvauti visuose Prelatlros uzsiémimuose, kuriuose dalyvauja nepilnameciai.

52.4 Jeigu prieinama iSvados, kad nusikaltimas néra padarytas, bet nustatomas
pikthaudziavimas arba kitoks elgesys, kuris nedaramas kunigui arba pasaulieciui, kuris
stengiasi gyventi visavertj krikS€ionio gyvenima, vikaras priims KTK, kan. 1718, § 1, n. 1
aptariamg dekretg. Taip pat bus priimtas sprendimas taikyti atitinkamas prevencines
priemones ar atgailas (plg. Sio protokolo VII skyriy).

53. Jeigu nenustatoma rezervuoty nusikaltimy pozymiy arba gautos zinios néra pagrjstos,
vikaras priims dekretg, kuriuo pabaigs tyrimg (plg. KTK, kan. 1718, § 1, n. 1). Dekrete bus
nurodoma, kad bylos medziaga iSsiun€iama saugoti slaptajame archyve (plg. KTK, kan.
1719; kan. 489-490). Vikaras pateiks minéto dekreto kopijg asmeniui, dél kurio buvo
vykdomas tyrimas, numanomai aukai arba jos atstovams bei patariamajam komitetui.

Kvetvirtasis skirsnis
Zalos atlyginimas

54. I1Snaudojimas arba Ziaurus elgesys gali sukelti ne tik baudZiamyjy pasekmiy, bet ir
pareigg atlyginti Zalg, kuri buvo patirta dél nusikaltimo (plg. KTK, kan. 128). Gin€o ieSkinys,
kuriuo reikalaujama Zalos atlyginimo kanoniniame baudZiamajame procese pareiSkiamas
ir nagrinéjamas vadovaujantis KTK, kan. 1729-1731.

55. Prie$ priimant dekretg pabaigti tyrimg (plg. Sio protokolo 52 p.) batina apsvarstyti, ar
tikslinga praSyti Saliy pritarimo (tikslinga §j pritarimg gauti raSytiSkai) iSspresti Zalos
klausimg neteisminiu budu, deranCiu su KTK, kan. 1718, kad zalos klausimas buty
teisingai iSsprestas iSvengiant nebatiny teisminiy gincy.

56. Teisingo Zalos klausimo iSsprendimo pasillymas turi atsispindéti dokumente, kurj
pasiraso vikaras arba jo atstovas ir $alys arba jy teisiniai atstovai. Siame dokumente 3alys
turi ne tik priimti pasitdlytg klausimg sprendimg, bet ir pripazinti (plg. KTK, kan. 1713—
1716), kad Zalos klausimas yra iSsprestas Siuo susitarimu ir kad priémus pasidlymg dél
Zalos klausimo sprendimo nebebus pagrindo pareiksti Sio protokolo 54 p. aptarto ieSkinio



ateityje. Sis dokumentas turi atitikti susitarimo metu galiojangius Lietuvos Respublikos
teisés reikalavimus tokio pobidzio dokumentams. Sis dokumentas paprastai sudaromas
be konfidencialumo jsipareigojimy.

57. Vikaras turi uztikrinti, kad Salys aiSkiai suprasty, kad né viena i$S aptarty priemoniy
(Saliy pritarimo praSymas parengti pasiilymg dél Zalos klausimo sprendimo arba
susitarimas dél zalos klausimo i§sprendimo) jokiu bddu néra susitarimas, kuriuo siekiama
iSvengti baudZiamojo teisminio proceso (arba baudziamosios administracinés proceduaros).
BaudZiamasis proceas (arba proceddra) visais atvejais tesiamos vadovaujantis teisés
numatytomis sglygomis ir tvarka.

VI SKYRIUS
SIELOVADINIS ATSAKAS PABAIGUS ISANKSTIN] KANONIN] TYRIMA

Pirmasis skirsnis
Sielovadinis atsakas nukentéjusiajam

58. Vikaras arba vikaro jgaliotas asmuo susitiks su auka arba, jei auka yra nepilnametis,
su jos tévais (globéjais), ir prane$ apie tyrimo iSvadas. Tiek vikaras (arba vikaro atstovas),
tiek auka atvyks j susitikimg lydimi kity asmeny.

59. Jeigu pareiksti kaltinimai nebuvo jvertinti kaip tikétinos zinios, ir Tikéjimo mokymo
kongregacija teisés numatytais atvejais patvirtins tokj vertinimg, tai bus pranesta
numanomai aukai. Elgesys su numanoma auka bus kupimas uzuojautos ir bus pasidlytos
visos batinos ir prieinamos pagalbos priemonés.

60. PraneSant apie Sio protokolo 52 p. aptartg dekretg, numanomai aukai ir, jeigu tai
bdtina, jos Seimai bus pasillyta tokia sielovadiné pagalba, kokia atrodyty tinkamiausia
konkrec€iomis Siy asmeny aplinkybémis.

Antrasis skirsnis
Sielovadinis atsakas tiriamam asmeniui

61. Tiek, kiek tai susije su tiriamu asmeniu, jeigu pasibaigus iSankstiniam kanoniniam
tyrimui skundas arba gautos Zinios jvertinamos kaip neturin€ios pagrindo ir dél Sios
priezasties nebuvo pradétas kanoninis teisminis procesas (arba administraciné
proceddra), o valstybés institucijose nebuvo pradétas atitinkamas teisminis procesas (arba
administraciné proceddra), arba jeigu Sis procesas (proceddra) jvyko ir tiriamas asmuo
buvo iSteisintas, vikaras imsis visy batiny priemoniy tam, kad atitaistyty neteisingai
apkaltinto asmens gerg vardg. Be kita ko, galima imtis tokio pobddzio priemoniy:

61.1 VieSas pareiSkimas, kad asmuo, kuriam buvo pareiksti kaltinimai, pripazintas
nepadariusiu nusikaltimo, ir, jeigu apkaltintas asmuo buvo dvasininkas, praneSimas apie jo
grazinimg prie tarnystés;

61.2 Vikaro apsilankymas apastalinéje veikloje, kurioje dirba tiriamas asmuo, ir
pranesSimas apie jo nekaltuma Sioje institucijoje dirbantiems ar jos veikloje dalyvaujantiems
asmenims;



61.3 Vikaro pasitulymas suteikti dvasine ir psichologine pagalbg nekaltai apkaltintam
asmeniui, siekiant atsigauti nuo neiSvengiamai jvykusiy sukrétimy.

62. Priémus Sio protokolo 52 p. numatytg dekretg, be 52.2 - 52.4 p. nurodyty veiksmuy,
vikaras gali paraginti apkaltinta asmenj savanoriSkai atlikti vikaro ir paties asmens
nuomone tikslingus medicininius ir psichologinius tyrimus su specialistais. Vikaras
uztikrins, kad apkaltintam asmeniui bus suteiktas deramas sielovadinis démesys
atsizvelgiant j Sio asmens poreikius ir aplinkybes.

Tredciasis skyrius
Sielovadinis atsakas kitiems su tyrimu susijusiems asmenims
63. ISnaudojimas giliai paveikia aukos Seimg. Auka gali patirti visuomenés atmetimg, o
aukos tévai gali patirti vidiniy sunkumy galvodami, kad nepakankamai rdpinosi savo
vaikais. Vikaras stengsis surasti badus, kurie padéty atsigauti nuo galimy psichologiniy ir
dvasiniy sukrétimy.

64. Gali nutikti taip, kad dél seksualinio iSnaudojimo kaltas asmuo buvo gerai Zinomas
vietovéje, kurioje padarytas nusikaltimas. Sj asmenj paZinoje asmenys gali patirti pyktj,
nusivylimg, nepasitenkinimg, pasijusti iSduoti, neigti tikrus jvykius, jausti skausma,
uzuojautg aukai ir pan. Vikaras ir patariamasis komitetas privalo atidziai apsvarstyti, kokios
sielovadinés ir psichologinés pagalbos priemonés galéty pagelbéti Zzmonéms, kurie liko
sukreésti Siy jvykiy.

VII SKYRIUS

PREVECINES PRIEMONES IR ATGAILOS PABAIGUS ISANKSTIN] KANONIN]
TYRIMA

65. Gali nutikti, kad pabaigus iSankstinj kanoninj tyrimg paaiskéja, kad néra pagrindo testi
baudziamajg procesg (procedirg) (plg. KTK, kan. 1718, § 1), pavyzdziui, jeigu nustatyti
jvykiai neatitinka kanoninio nusikaltimo sudéties. Vis délto, jeigu neprotingas,
nerdpestingas arba ydingas tiriamo asmens elgesys buvo nedaramas kunigui arba
pasaulieCiui, kuris stengiasi gyventi visavertj krik§Cionio gyvenima, vikaras ir patariamasis
komitetas spres, ar néra tikslinga imtis KTK, kan. 1339 ir 1319 arba Statuty 30 p. numatyty
veiksmuy.

66.1 Sio protokolo 65 p. numatytais atvejais, Prelatiros tikingiajam gali bati formaliai
skirtas jspéjimas arba papeikimas vadovaujantis KTK, kan. 1339. Be to, Sis Prelaturos
tikintysis gali bati formaliai jspétas, kad jeigu nepakeis savo elgesio ir nusistatymo, jis bus
pasalintas i§ Prelatlros vadovaujantis Statuty 32 p. Dekrete dél iSankstinio kanoninio
tyrimo pabaigos vikaras nurodys ar nusprendé skirti papeikimg arba jspéjima. Jeigu bus
nuspresta skirti papeikimg arba jspéjimag, vikaras tai jformins atskiru dokumentu. Sj
dokumentg turés pasirasyti vikaras (arba jo atstovas), notaras bei asmuo, kuriam skirtas
papeikimas arba jspéjimas. Sis dokumentas bus pasiraomas po to, kai dokumento turinys
bus perskaitytas akivaizdoje asmens, kuriam skirtas jspéjimas arba papeikimas.



66.2 Jeigu suinteresuotas asmuo atsisako pasiraSyti, notaras tame pacCiame dokumente
nurodys atsisakymo pasiradyti faktg. Sis dokumentas bus saugomas slaptajame archyve
(plg. KTK, kan. 1339, § 3; kan. 489).

67.1 Jeigu jspejimai ir papeikimai pasirodo esg neveiksmingi, arba jeigu i anksto yra
pagrindo spresti, kad jie nebus veiksmingi, vikaras gali iSleisti baudziamajj jsakymg (plg.
KTK, kan. 1319, § 1; kan. 49). BaudZiamuoju jsakymu vikaras turi tiksliai paliepti
suinteresuotam asmeniui atlikti arba susilaikyti nuo tam tikry veiksmy ir i§ anksto numatyti
apibréztg bausmg (plg. KTK, kan. 1315, § 2), kuri bus skirta, jeigu Sis asmuo nepaklus
baudziamajam jsakymui.

67.2 Bausmé, kuri apibréZiama baudziamuoju jsakymu, privalo bati arba cenzira, arba
atperkamoji, bet ne nuolatiné bausmé (plg. KTK, kan. 1312). Gali bati numatyta net
pasalinimo iS Prelattros bausmé (plg. Statutai, 30 p.).

67.3 Jeigu suinteresuotas asmuo nepaklista baudziamajam jsakymui, vadovaujantis KTK,
kan. 1720 turi bati pradéta administraciné procedira dél numatytos bausmés skyrimo (plg.
2 priedq).

ASMENS DUOMENUY APSAUGA

68. Siame protokole aptartose procedirose surinkti duomenys bus tvarkomi laikantis
duomeny valdytojams taikomy asmens duomeny apsaugos reikalavimy.

1 PRIEDAS

Siame priede pateikiami jvairds teisiniai tekstai, kurie turi didele reikSme atliekant iSankstinj
kanoninj tyrimg deél seksualinio iSnaudojimo. Kartu pateikiami glausti komentarai.

A. NEPII:NAIyIECv:IO SEKSUALINIO IéN_AUDOJIMO NUSIKALTIMAS:
SAVOKA BAZNYCIOS IR VALSYBES TEISEJE
A.l. Motu proprio SACRAMENTORUM SANCTITATIS TUTELA, paskelbtas

2001 m. balandzio 30 d., atnaujintas 2010 m. geguzés 21 d.

6 straipsnio 1 dalis. Patys sunkiausi nusikaltimai moralei, priskirti nagrinéti Tikéjimo
mokymo kongregacijai, yra:

1° Nusikaltimas prie§ Ses$tgjj Dekalogo jsakyma, kai dvasininkas $j nusikaltimg
padaro su nepilnamesdiu iki 18 mety. Siuo amzZiumi yra nusakomi bruoZai nepilnamegéio
asmens, kuris paprastai pasiZzymi dar nebrandziu gebéjimu apsispesti.

2° Pornografinio turinio vaizdinés medziagos su jaunesniais nei 14 mety amziaus
nepilnamecdiais jgijimas, laikymas arba skleidimas, §j nusikaltimg padarant bet kuria forma
ir bet kuriuo badu, siekiant tenkinti lytine aistra, kai §j nusikaltimg padaro dvasininkas.

A.2. TIKEJIMO MOKYMO KONGREGACIJOS PROCEDURA IR PRAKTIKA DEL
GRAVIORA DELICTA



Su Siuo nusikaltimu yra susije kai kurie pastebéjimai dél Tikeéjimo mokymo kongregacijos
praktikos:

a) Motu proprio kalba apie ,delictum cum minore®. Tai reiSkia ne tik fizinj
kontaktg arba tiesioginj iSnaudojimg, taCiau taip pat apima netiesioginj iSnaudojimg
(pavyzdziui, pornografinio turinio medziagos rodymas nepilnameciui, nepadoriy veiksmy
atlikimas nepilnameciy akivaizdoje). (...)

b) KTK, kan. 1395, § 2 aptaria nusikaltimg su nepilnameciu, nesulaukusiu 16
mety: ,cum minore infra aetatem sedecim annorum®. 1S kitos pusés, motu proprio, kalba
apie nusikaltimg nepilnameciui, nesulaukusiam 18 mety: ,delictum ... cum minore infra
aetatem duodeviginti annorum®. Taigi, nusikaltimo kvalifikavimas yra gana sudétingas.
Zinoma, kai kurie ekspertai kalba ne vien apie pedofilijg (trauka mazamegiams vaikams),
taCiau taip pat apie efobilijg (trauka paaugliams), homoseksualumg (trauka tos pacios
lyties suaugusiesiems) ir apie heteroseksualumg (trauka prieSingos Iyties
suaugusiesiems). Zinoma, kai kurie 16 — 18 mety nepilnamediai gali tapti tiek
homoseksualios, tiek heteroseksualios traukos objektu. Kai kuriy valstybiy jstatymai
pripazjsta, kad S$eSiolikos mety asmuo geba apsispresti dél Iytiniy akty (tiek
heteroseksualiy, tiek homoseksualiy). Matyti, kad motu proprio laiko nusikaltimu kiekvieng
Sestojo jsakymo pazeidimg su nepilnamediu, nesulaukusiu $eSiolikos mety, tiek
pedofiliSkg, tiek efobiliskg, tiek homoseksualy, tiek heteroseksualy. Be abejonés, Sis
skirstymas turi tiek psichologine, tiek pastoracine, tiek juridine reik8me. Sis skirstymas
padeda ordinarui ir teiséjui jvertinti nusikaltimo sunkumg ir parinkti tinkamg btdg siekiant
pagelbéti kaltajam dvasininkui pasitaisyti, atitaisyti sukeltg papiktinimg ir jvykdyti
teisingumg (plg. KTK, 1341 kan.).

A.3. LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISE: NUSIKALSTAMOS VEIKOS SAVOKA,
NUSIKALTIMAI SEKSUALINIO APSISPRENDIMO LAISVEI IR NELIECIAMUMUI IR
BAUSMES UZ NEPRANESIMA APIE KAl KURIUOS NUSIKALTIMUS PAGAL
LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMAJ] KODEKSA

1. Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas (BK) pripazjsta, kad nusikaltimas yra
pavojinga ir Siame jstatyme uZdrausta veika (veikimas ar neveikimas), uz kurig yra
numatyta laisves atémimo bausmé. Nusikaltimai gali bati tyCiniai arba neatsargas. Tyciniai
nusikaltimai skirstomi j nesunkius, apysunkius, sunkius ir labai sunkius.

1.1 Nesunkus nusikaltimas yra tyCinis nusikaltimas, uz kurj baudziamajame
jstatyme numatyta didziausia bausmeé nevirsija trejy mety laisvés atémimo.

1.2 Apysunkis nusikaltimas yra tyCinis nusikaltimas, uZz kurj baudzZiamajame
jstatyme numatyta didzZiausia bausmeé virSija trejus metus laisvés atémimo, bet nevirsija
Seseriy mety laisvés atémimo.

1.3 Sunkus nusikaltimas yra tyCinis nusikaltimas, uz kurj baudZiamajame jstatyme
numatyta didziausia bausmeé virSija SeSerius metus laisvés atémimo, bet nevirSija
deSimties mety laisves atémimo.

1.4 Labai sunkus nusikaltimas yra tyCinis nusikaltimas, uz kurj baudziamajame
jstatyme numatyta didziausia bausme virSija deSimt mety laisvés atémimo.



2. Dalis seksualinio iSnaudojimo nusikaltimy pagal baznytine teise yra laikomi
nusikaltimais BK XXI skyriuje (149-153 str.).

3. ISzaginimas (BK 149 str.):

3.1 Tas, kas lytiSkai santykiavo su zmogumi prie$ Sio valig panaudodamas fizinj
smurtg ar grasindamas tuoj pat jj panaudoti, ar kitaip atimdamas galimybe prieSintis, ar
pasinaudodamas bejégiSka nukentéjusio asmens bikle, baudziamas laisvés atémimu iki
septyneriy mety.

3.2 Tas, kas su bendrininky grupe iSzagino zmogy, baudziamas laisvés atémimu iki
deSimties mety.

3.3 Tas, kas iSZzagino nepilnametj asmenj, baudZiamas laisvés atémimu nuo trejy iki
deSimties mety.

3.4 Tas, kas iSzagino maZzametj asmenj, baudZiamas laisvés atémimu nuo penkeriy
iki penkiolikos mety.

4. Seksualinis prievartavimas (BK 150 str.):

4.1 Tas, kas tenkino lytine aistrg su Zmogumi prie$ Sio valig analiniu, oraliniu ar
kitokio fizinio salyio bldu panaudodamas fizinj smurtg ar grasindamas tuoj pat jj
panaudoti, ar kitaip atimdamas galimybe prieSintis, ar pasinaudodamas bejéegiSka
nukentéjusio asmens bikle, baudziamas areStu arba laisvés atémimu iki septyneriy mety.

4.2 Tas, kas Sio straipsnio 1 dalyje numatytus veiksmus atliko nepilnameciui
asmeniui, baudziamas laisvés atémimu nuo dvejy iki deSimties mety.

4.3 Tas, kas Sio straipsnio 1 dalyje numatytus veiksmus atliko mazamecdiui
asmeniui, baudziamas laisvés atémimu nuo trejy iki trylikos mety.

5. Privertimas lytiSkai santykiauti (BK 151 str.):

5.1 Tas, kas grasindamas panaudoti smurtg, panaudodamas kitokig psichine
prievartg arba pasinaudodamas asmens priklausomumu priverte jj lytiSkai santykiauti ar
kitaip tenkinti lytine aistrg su kaltininku ar kitu asmeniu, baudziamas arestu arba laisvés
atemimu iki trejy mety.

5.2 Tas, kas S$io straipsnio 1 dalyje numatytus veiksmus atliko nepilnameciam
asmeniui, baudziamas laisvés atémimu iki aStuoneriy mety.

6. Lytinés aistros tenkinimas pazeidziant nepilnameCio asmens seksualinio
apsisprendimo laisve ir (ar) nelieiamuma (BK 151" str.):

6.1 Pilnametis asmuo, lytiSkai santykiaves ar Kkitaip tenkines lytine aistrg su
jaunesniu negu SeSiolikos mety asmeniu, jeigu nebuvo iSzaginimo, seksualinio
prievartavimo ar privertimo IytiSkai santykiauti pozymiy, baudZiamas bauda arba laisves
apribojimu, arba arestu, arba laisvés atémimu iki penkeriy mety. Sie veiksmai nelaikomi
nusikaltimu pagal Lietuvos Respublikos teise, jeigu tarp veiksmy dalyviy néra didelio
amziaus, dvasinés ir fizinés brandos skirtumo.



6.2 Tas, kas lytiSkai santykiavo ar kitaip tenkino lytine aistrg su nepilnameciu
asmeniu pasildles, pazadéjes suteikti ar suteikes jam ar kitam asmeniui uz tai pinigy ar
kitokios formos atlygj, jeigu nebuvo iSzaginimo, seksualinio prievartavimo ar privertimo
lytiSkai santykiauti pozymiy, baudzZiamas vieSaisiais darbais arba bauda, arba laisveés
apribojimu, arba arestu, arba laisvés atémimu iki penkeriy mety.

6.3 Tévas, motina, globéjas, rupintojas ar kitas teisétas vaiko atstovas arba
jstatymuose nustatyty jgaliojimy nepilnamecCio asmens atzvilgiu turintis asmuo, arba
pasitikejimu, autoritetu arba jtaka nepilnameciui piktnaudziaves asmuo, IytiSkai
santykiaves ar kitaip tenkines lytine aistrg su tuo nepilnameciu asmeniu, jeigu nebuvo
iSZzaginimo, seksualinio prievartavimo ar privertimo IytiSkai santykiauti pozymiy,
baudziamas bauda arba laisvés apribojimu, arba arestu, arba laisvés atémimu iki SeSeriy
mety.

7. Seksualinis priekabiavimas (BK 152 str.). Tas, kas siekdamas seksualinio
bendravimo ar pasitenkinimo vulgariais ar panaSiais veiksmais, pasidlymais ar
uzuominomis priekabiavo prie pagal tarnybg ar kitaip priklausomo asmens, padare
baudziamajj nusizengimg ir baudziamas bauda arba laisvés apribojimu, arba arestu.

8. Jaunesnio negu $e$iolikos mety asmens viliojimas (BK 152 str.). Pilnametis
asmuo, pasiltles jaunesniam negu SeSiolikos mety asmeniui susitikti siekdamas lytiSkai
santykiauti ar kitaip tenkinti lytine aistrg arba jj iSnaudoti pornografinei produkcijai gaminti,
jeigu po Sio pasitlymo émeési konkreCiy veiksmy, kad susitikimas jvykty, baudziamas
bauda arba laisves apribojimu, arba arestu, arba laisves atémimu iki vieneriy mety.

9. Jaunesnio negu SeSiolikos mety asmens tvirkinimas (BK 153 str.). Tas, kas atliko
jaunesnio negu SeSiolikos mety asmens tvirkinimo veiksmus, baudziamas laisvés
apribojimu arba arestu, arba laisvés atémimu iki penkeriy mety.

10. BK numato bausmes uz nepranesimg apie labai sunkius nusikaltimus (BK 238
str.):

10.1 Tas, kas be svarbios prieZasties nepranesé teisésaugos jstaigai arba teismui
apie jam zZinomg daromg ar padarytg labai sunky nusikaltimg, baudZiamas vieSaisiais
darbais arba bauda, arba arestu, arba laisvés atémimu iki vieneriy mety.

10.2 Uz nepraneSimg apie nusikaltimg neatsako tg nusikaltimg padariusio asmens
artimieji giminaiciai ir Seimos nariai.

B. TIKETINA ZINIA

KTK, kan. 1717, § 1. Kiekvieng kartg, kai ordinaras gauna bent tikéting Zinig apie
nusikaltimg, jis pats ar per tinkamg asmenj turi apdairiai iStirti faktus, aplinkybes ir
pakaltinamuma, nebent toks tyrimas atrodyty visiSkai nebatinas.

Tirtini kaltinimai yra tie, kurie atrodo bent tikétini, kurie bent galéty pasitvirtinti.
,Reikalavimas, kad gautos zinios buty tokios, kad leisty laikyti nusikaltimo padaryma
tikétinu, yra sglyga tyrimui pradéti“ (Josemaria Sanchis, kan. 1717 komentaras, Cédigo de
Derecho Canonico, Comentario Exegético, EUNSA).



Vis délto, atsizvelgiant | nusikaltimo pobudj (svarbu neuzmirsti, kad nusikaltimai
prieS Sestgjj Dekalogo jstatymg labai retai kada padaromi liudininky akivaizdoje). Todel
iSvadg dél tikétinimo trikumo kaip pagrindo nepradéti tyrimo bus galima priimti tik tais
atvejais, kai toks nusikaltimas, apie kokj gautos zinios, yra akivaizdziai nejmanomas (plg.
Nepilnameciy ir pazeidziamy asmeny apsaugos gairés, Vatikano miesto vikariatas, 2019
m. kovo 26 d., F-6).

ISankstinio kanoninio tyrimo tikslas yra jvertinti, ar jvykiai, apie kuriuos pranesta,
atrodo atitinkantys tikrove. Vis délto, tik galimame tolesniame teisminiame procese arba
neteisminéje proceduroje galima jgyti moralinj tikruma, buating bausmei paskirti. Todél
iSankstinis kanoninis tyrimas nevertina tiiamo asmens kaltumo. Net ir tuo atveju, jeigu
tiramas asmuo pripazjsta savo kalte, moralinis tikrumas bausmei paskirti gali buti
pasiektas tik numatyta teismine arba neteismine tvarka.

C. PAKALTINAMUMAS

KTK, kan. 1717, § 1: Kiekvieng kartg, kai ordinaras gauna bent tikéting Zinig apie
nusikaltimg, jis pats ar per tinkamg asmenj turi apdairiai istirti faktus, aplinkybes ir
pakaltinamumg, nebent toks tyrimas atrodyty visiSkai nebudtinas.

Kas yra pakaltinamumas? Kuriais atvejais kaltinamasis yra laikomas pakaltinamumu dél
galimo nusikaltimo padarymo?

Pakaltinamumas yra atitinkamos veikos ar neveikimo pozymis, Kkuris yra
priskiriamas 8ig veikg ar neveikimg tyCia ar dél aplaidumo padariusiam asmeniui.
Vadovaujantis baudziamosios teisés terminologija (taip pat ir kanony baudziamosios
teisés terminologija), pakaltinamumg sudaro ty€inis sgmoningas jstatymo pazeidimas arba
netycCinis jstatymo pazeidimas dél aplaidumo. Abi Sios pakaltinamumo formos yra aptartos
KTK.

KTK, kan. 1321, § 1. Niekas nebaudziamas, jei jo padarytas iSorinis jstatymo ar
jsakymo pazeidimas dél apgaulés ar kaltés néra sunkiai pakaltinamas.

§ 2. |statymo ar jsakymo nustatytos bausmés saistomas tas, kuris sgmoningai
pazeidé jstatymg ar jsakyma; tas, kuris tai padaré stokodamas reikiamo uolumo, néra
baudziamas, nebent jstatymas ar jsakymas nustatyty kitaip.

§ 3. Padarius iSorinj pazeidimg, preziumuojamas pakaltinamumas, nebent
pasirodyty kitaip.

D. SENATIS SEKSUALINIO ISNAUDOJIMO NUSIKALTIMAMS BAZNYCIOS
IR VALSTYBES TEISEJE

,Kiekvienas asmuo turi teise pareikSti skundg dél nusikaltimo padarymo, terming
,Skundas“ suprantant placigja prasme, kaip veiksmg, kuriuo atsakingi asmenys yra
informuojami apie nusikaltimg. Skundas dél nusikaltimo yra ne tik galimybé, taciau,
priklausomai nuo aplinkybiy, ir moraliné ar netgi teisiné pareiga. (...) Be abejonés, skundas
dél nusikaltimo dar néra kaltinamojo ieSkinio pareiSkimas — pastarojo pareiSkimas yra
priskirtas tik teisingumo saugotojo kompetencijai vadovaujantis ordinaro jsakymu (plg. kan.
1430 ir kan. 1721, § 1), ir niekada nepriskirtas nukentéjusiosios Salies kompetencijai, be



to, nereiskia, kad visais atvejais bus tikrai jrodyta apkaltinto asmens kalté“ (Josemaria
Sanchis, 1717 kan. komentaras, Cddigo de Derecho Canodnico, Comentario Exegético,
EUNSA).

Kaltinamojo ieSkinio dalykas yra pradéti procesg dél bausmés paskyrimo arba
bausmés latae sententiae pripazinimo. Galimybé paskirti bausme iSnyksta praéjus tam
tikram laikui. Tai yra vadinama senatimi, kuri nustatoma jstatymu. Tame pacCiame
baudziamajame procese, kuris pradedamas teisingumo saugotojui pareiSkus kaltinamajj
ieSkinj, nukentejusioji Salis turi teise pareikSti ginCo ieSkinj arba baudziamajj ieskinj
siekdamas nusikaltimu padarytos zalos atlyginimo (plg. KTK, kan. 1596 ir kan. 1729, § 1).
D.1. Motu Proprio Sacramentorum sanctitatis tutela paskelbtas 2001 m.
balandzio 30 d., atnaujintas 2010 m. geguzés 21 d.

7 str. § 1. NepazeidzZiant Tikéjimo mokymo kongregacijos teisés netaikyti

kongregacijai priskirty nagrinéti nusikaltimy sueina praéjus 20 mety.

§ 2. Senaties eigos pradzia yra nustatoma vadovaujantis KTK, kan. 1362, § 2
ir Ryty baznyciy kanony teisés kodekso kan. 1152, § 3. Vis délto, nusikaltimo, aptarto
6 str., § 1, n. 1 (nusikaltimas Dekalogo Sestajam jsakymui su jaunesniu nei 18 mety
asmeniu), atveju, senaties eiga prasideda nuo dienos, kai nukentéjusiajam
nepilnameciam asmeniui sueina 18 mety.

D.2. Lietuvos Respublikos teisé

Apkaltinamojo nuosprendzio priémimo senatis aptarta BK 95 straipsnyje. Su Siame
protokole aptariamais klausimais ypac susijusios toliau nurodytos BK nuostatos.

1. Asmeniui, padariusiam nusikalstamg veikg, negali bati priimtas apkaltinamasis
nuosprendis, jeigu:

1) praéje:

a) treji metai, kai buvo padarytas baudziamasis nusiZzengimas;

b) aStuoneri metai, kai buvo padarytas neatsargus arba nesunkus tyc€inis nusikaltimas;
c) dvylika mety, kai buvo padarytas apysunkis tyCinis nusikaltimas;

d) penkiolika mety, kai buvo padarytas sunkus nusikaltimas;

e) dvideSimt penkeri metai, kai buvo padarytas labai sunkus nusikaltimas;

f) trisdeSimt mety, kai buvo padarytas nusikaltimas, susijes su tyCiniu kito Zmogaus
gyvybés atémimu;

2) per BK 95 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatytg laikg asmuo nesislépé nuo ikiteisminio
tyrimo ar teismo ir nepadaré naujos tyCinés nusikalstamos veikos.

2. Senaties terminas skaiCiuojamas nuo nusikalstamos veikos padarymo iki nuosprendZzio
prieémimo dienos.



3. Jeigu dél numatyty nusikalstamy veiky nukentéjo nepilnametis (be kita ko, BK XXI
skyriuje numatyty nusikalstamy veikly atveju), senaties terminas negali baigtis anksciau,
negu Siam asmeniui sueina dvideSimt penkeri metai.

4. Jeigu nusikalstamg veikg padares asmuo pasislépé nuo ikiteisminio tyrimo ar teismo,
senaties eiga sustoja. Senaties eiga atsinaujina nuo tos dienos, kurig asmuo sulaikomas
arba kurig jis pats atvyksta pas ikiteisminio tyrimo pareiglng, prokurorg ar j teismg. Taciau
apkaltinamasis nuosprendis negali bati priimtas, jeigu nuo to laiko, kai asmuo padaré
nusikalstamg veikg, praejo dvidesSimt penkeri metai, o nuo to laiko, kai padaré nusikaltima,
susijusj su ty€iniu kito Zmogaus gyvybés atémimu, — trisdeSimt mety ir senaties eiga
nenutriko dél naujos ty€inés nusikalstamos veikos padarymo.

5. Jeigu asmuo iki BK 95 straipsnyje nurodyty terminy pabaigos padaro naujg tyCine
nusikalstamg veika, senaties eiga nutriksta. Siuo atveju senaties eiga uz pirmg
nusikalstamg veikg pradedama skaiCiuoti nuo tos dienos, kurig buvo padarytas naujas
tyCinis nusikaltimas ar baudzZiamasis nusizengimas.

2 PRIEDAS
NETEISMINES BAUDZIAMOSIOS PROCEDUROS GAIRES PAGAL KTK

1 Gavus Prelato pritarimg dél administracinés procediros taikymo, vikaras
nedelsdamas pakvies apkaltintg asmenj kartu su Sio advokatu (plg. KTK, kan. 1509),
jspédamas, kad tikslinga, jog susitikime dalyvauty ir advokatas (plg. KTK, kan. 1483).
Siame susitikime, vadovaujantis KTK, kan. 55 apkaltintam asmeniui bus jteiktas dekretas
deél iSankstinio kanoninio tyrimo pabaigos (plg. Sio protokolo 52 p.), Prelato pritarimas
proceduros pradéjimui, formalus kaltinimas ir jrodymai, vadovaujantis KTK, kan. 1720, n.
1.

2.1 Susitikime, kuriame pateikiamas kaltinimas, turi dalyvauti vikaras arba jo atstovas,
kaltinamas asmuo ir notaras. Notaras suraSo susitikimo protokolg, kuris susitikimo
pabaigoje pateikiamas pasirasyti visiems dalyvavusiems asmenims.

2.2 Vikaras arba notaras perskaitys kaltinamajam kaltinimg ir paaiskins, kuriais jrodymais
grindziamas kaltinimas. Kaltinamajam bus suteikta galimybé gintis zodziu arba rastu nuo
visy pareiksto kaltinimo aspekty.

2.3 Jeigu Kkaltinimasis, tinkamai paSauktas, neatvyksta, proceddra bus tesiama
vadovaujantis KTK, kan. 1592 — 1593 nuostatomis.

2.4 Tame pacCiame susitikime vikaras (plg. KTK, kan. 1342, § 3), gali pranesti
kaltinamajam apie galimas nustatytas apsaugos priemones, jeigu sprendzia jas esant
batinas dél kurio nors i$ KTK, kan. 1722 numatyty tiksly.

2.5 Susitikimo pabaigoje, prie$ pasirasant dokumentus, vikaras turi nustatyti kito posédzio
datg ir laikg. Turi bati uztikrinta, kad laiko tarpas iki sekancio posédzio buty pakankamas,



kad kaltinamasis turéety galimybe pasirengti gynybai ir pateikti jrodymus, kuriuos manyty
esant reikSmingais. Visada reikia turéti omenyje KTK, kan. 1728, § 2.

2.6 Jeigu tarp sitlomy jrodymy yra liudininky parodymy arba eksperty iSvady, vikaras
dekretu Sauks kiekvieng liudininkg ir ekspertg atskirai pateikdamas praneSimus pagal KTK,
kan. 1509.

3.1 Posédyje, kuriame pristatomi gynybos paaisSkinimai ir jrodymai, privalo dalyvauti
vikaras, kaltinamasis su savo advokatu ir bent notaras arba, vietoje jo, du liudininkai.
Vikaras nustatys posédzio tvarkg savo nuoZilra, kaip gairémis vadovaudamasis
nuostatomis, kurios skirtos teisminio proceso tvarkai (KTK, kan. 1526 — 1586).

3.2 Jeigu tai batina, vengdamas atidéliojimy, bet nepaZeisdamas teisés j gynyba, vikaras
nustatys kuo trumpesnius laiko tarpus iki ateinanCiy posédziy, iki bus baigtas jrodymy
nagrinéjimas.

3.3 Baigus jrodymy nagrinéjimg, bus trumpai pristatomos proceduaros iSvados, laikantis
KTK, kan. 1725.

3.4 Visuose poseédziuose notaras arba, jeigu jis nedalyvauja, vienas i$ liudininky privalo
surasyti protokolg, kurj pasirasys visi dalyvave asmenys.

4.1 Baigus jrodymy nagringéjimg, vikaras kuo anksciau susitiks su patariamuoju komitetu ir
uoliai jvertins visus jrodymus bei argumentus, kurie buvo aptarti posédziuose ir buvo
nustatyti atliktuose tyrimo veiksmuose (plg. kan. 1720, n. 2). Galima vadovautis KTK, kan.
1526 — 1586 kaip gairémis jrodymy vertinimui.

4.2 Jeigu baigus tyrimy vertinima, kuris neturi trukti ilgiau nei batina, turimas tikrumas (plg.
KTK, kan. 1608; 1342, § 3) dél iSnaudojimo ir dél kaltinamojo pakaltinamumo (plg. KTK,
1720, n. 3), jsitikinus, kad neiSnyko baudziamasis ieSkinys (plg. KTK, kan. 1362), vikaras
turi priimti dekretg, kuriuo kaltinamsis pripazjstamas kaltu dél nusikaltimo padarymo.

4.3 Jeigu, prieSingai, néra jmanoma turéti moralinio tikrumo dél kaltinamojo kaltés arba
jeigu jrodomas kaltinamojo nekaltumas (plg. KTK, kan. 1726), privalo bati priimtas
motyvuotas iSteisinamasis dekretas, atsizvelgiant j galimybe atitinkamais atvejais skirti
teiséje numatytas prevencines priemones ir atgailas (plg. KTK, kan. 1339 — 1340).

4.4 Visais atvejais privaloma skirti prevencines priemones ir atgailas, kai iSnyko
baudziamasis ieSkinys ir dél to triksta bent vienos i$ Sio priedo 4.2 p. nurodyty bausmés
prielaidy (plg. KTK, kan. 1362).

4.5 Baudziamajame dekrete, kuriuo kaltinamasis pripazjstamas kaltu, vikaras privalo
nurodyti priezastis, kurios suteiké jam moralinj tikruma, t.y. jis turi nurodyti, kuriuos jvykius,
kuriais grindZiamas kaltinimas, vikaras laiko jrodytais vadovaujantis procedira ir koks Siy
jvykKiy teisinis vertinimas; kurios bylai reikSmingos aplinkybés laikomos jrodytomis; kodél
kaltu pripaZinto asmens gynybos argumenty dél Siy jvykiy ir aplinkybiy jis nelaiko jrodytais;
kurios teisés normos turi bati taikomos vadovaujantis jrodyty jvykiy ir aplinkybiy teisiniu
vertinimu. Gali bati vadovaujamasi KTK normomis deél teismo sprendimy kaip gairémis
dekreto struktirai, ypa€ KTK, kan. 1608 bei kan. 1611 — 1612.



5.1 Vikaras privalo tiksliai ir apibréZtai nurodyti, kokia bausmé skiriama kaltu pripazintam
asmeniui. Spresdamas dél bausmés skyrimo vikaras privalo laikytis KTK, kan. 1342 —
1350.

5.2 BaudzZiamajame dekrete turi buti nurodyta data, parasSas ir papildomas parasas
vadovaujantis jprasta forma (KTK, kan. 474). Dekretas turi bati jteiktas kaltu pripazintam
asmeniui ne véliau nei po penkiolikos dieny (plg. KTK, kan. 55 — 56).

5.3 Dekrete turi bati nurodyta, kad prieS dekretg galima pateikti hierarchinj rekursg Prelatui
pagal KTK, kan. 1732 — 1739. Skundas sustabdo dekreto vykdymg iki skundo
iSnagrinéjimo (KTK, kan. 1353).

3 PRIEDAS

KANONINIS ATSAKAS JRODYTO NEPILNAMECIO SEKSUALINIO ISNAUDOJIMO
ATVEJU

1. Jeigu Prelatlros tikintysis prisipazjsta bent vieng kartg seksualiai iSnaudojes
nepilnametj arba jo kalté yra jrodoma kanoniniame teisminiame procese arba neteisminéje
procedlroje, atliktoje pagal teisés normas, vikaras priims sprendimg, ar kaltininkas gali
toliau likti Prelataros tikinciuoju.

2. Nepriklausomai nuo ankstesniame punkte aptarto sprendimo, kiekvienas, kuris
pripazjstamas kaltu dél nepilnamecio arba paZeidziamo asmens iSnaudojimo, bus
nusalintas nuo eity sielovadiniy arba apastaliniy pareigy arba pavedimy. Bet kuriuo atveju,
Siam asmeniui bus pasitlyta pagalba atsistatyti psichologiSkai, dvasiSkai bei reintegruotis |
visuomene.

3. Vadovaudamasis atitinkamomis Prelatiros Statuty nuostatomis (28-35 p.), vikaras gali
pasiulyti dél seksualinio iSnaudojimo kaltu pripazintam asmeniui pateikti prelatui praSymag
dispensuoti nuo inkorporacijos Prelatiroje (ten pat, 31 p.), arba teikti pasiilymg prelatui
pasalinti kaltininkg i$ Prelatdros. Visais atvejais bus uZtikrintos teisés, kurios kaltininkui yra
pripazjstamos Opus Dei statutais ir kanony teisés nuostatomis.

4. Kiek tai yra susije su kanoninémis bausmémis, kurios taikytinos dél aptariamo pobudzio
nusikaltimy kaltais pripazintiems kunigams ar diakonams, bus vadovaujamasi SST 6 str., §
2; 21 str. § 2 (plg. Tikéjimo mokymo kongregacijos 2011 m. geguzés 3 d. aplinkrastis, II).

4.1 Kunigas ar diakonas, kaltas deél nepilnamecio seksualinio iSnaudojimo, bet kuriuo
momentu turi teise pateikti praSyma atleisti nuo dvasininko pareigy.

4.2 Paciy sunkiausiy nusikaltimy atvejais Opus Dei prelatas, per Tikéjimo mokymo
kongregacijg, gali tiesiogiai popieziaus sprendimui patikéti paties kaltininko prasymag
pasalinti i$ dvasininky luomo arba pasalinti i§ dvasininky luomo dispensuojant nuo celibato
pareigos, pries tai visada jrodzius nusikaltimo padarymg ir garantavus galimybe gintis (plg.
SST, 21 str., § 2, n. 2).

5. Apie byloje priimtus sprendimus bus pranesta vyskupui vyskupijos, kurioje buvo
padarytas seksualinio iSnaudojimo nusikaltimas.



6. Jeigu vieSa kaltu pripazinto dvasininko tarnysté galéty kelti pavojy nepilnamec€iams arba
sukelti papiktinimg bendruomenéje, dvasininkui privalo buti uZdrausta vieSai atlikti savo
tarnyste (plg. Tikéjimo mokymo kongregacijos 2011 m. geguzeés 3 d. aplinkrastis, IlI, i).

7. NepilnamecCio seksualinio iSnaudojimo nusikaltimg jvykdziusiam PrelatlGros kunigui ar
diakonui niekada negali badti patikéta kunigiSkoji ar diakoniskoji tarnysté kitame
baznytiniame padalinyje ir jis negali bati perkeltas j kitg baznytine teritorijg kokiai nors
tarnystei, nebent vikaras iS anksto detaliai pranesty tos baznytinés teritorijos ordinarui apie
padarytg seksualinio iSnaudojimo nusikaltimg ir perduoty visas turimas zZinias apie galimg
kunigo ar diakono keliamg pavojy vaikams ar jaunuoliams.

4 PRIEDAS

Pranesimas dél Opus Dei prelataros tikinc¢iojo galimai jvykdyto seksualinio
iSnaudojimo Lietuvoje

(Nera bitina tureéti visg Sioje formoje praSomg informacija)

1) §j parei$kimg pateike:

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

2) Galimas kaltininkas:

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

Amzius Lytis: Vyras __ Moteris



3) Nukentéjusysis:

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatve Miestas

Rajonas Pasto kodas

Telefonas El. pasto adresas

Amzius __ Lytis: Vyras __ Moteris __ Amzius, kai buvo patirtas seksualinis iSnaudojimas ___

4) Teéwy ar atstovy telefono numeris (jeigu nukentéjusysis yra nepilnametis):

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

5) Seksualinio iSnaudojimo tiesioginiy liudininky vardai, pavardés, adresas ir telefonas (jeigu batina, naudoti

kitg popieriaus lapa):

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas

Rajonas Pasto kodas

Telefonas El. pasto adresas




Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatveé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

6) Vardas ir telefonas asmeny, kuriems yra kas nors Zinoma apie galimag seksualinj iSnaudojimg (kitame

lape, jeigu tai reikalinga):

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

Vardas ir pavardé:

Adresas. Gatvé Miestas
Rajonas Pasto kodas
Telefonas El. pasto adresas

7) Atskirame lape aprasSykite (laisva forma ir, jeigu jmanoma, kompiuteriu), galimo nusikaltimo aprasyma,
aptardami toliau nurodytus klausimus:

«  Veiksmo ar veiksmy, apie kuriuos prane$ama, pobidis (nuodémés prie$ Sestajj jsakyma pobudis);
*  Veiksmuy, apie kuriuos praneSama, metai, diena ir valanda;

* Vieta/adresas, kurioje jvyko jvykiai, apie kuriuos praneSama;



* Visa kita informacija, kuri galéty turéti reikSme tyrimui (pvz., ar buvo naudojama prievarta,
grasinimai, teikiamos dovanos, ar apie galimg nusikaltimg suzinojo tretieji asmenys,

piktnaudziavimas padétimi ir kt.).

Pareiskimg pateikusio asmens para3as:

Data

Taip pat praSome pasirasyti ant lapo, kuriame pateiktas galimo nusikaltimo apraSymas, ir prisekite minétg

popieriaus lapg prie Sios formos.



